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CT30 XP serie: CT30PXON, CT30PLON, CT30PL1N, CT30PL1NA

Nota: Din cauza variatiilor din configuratiile modelelor,
computerul dvs. poate arata diferit decat apare in ilustratie.

Asigurati-va ca Tn cutie se gasesc urmatoarele articole:

e CT30 XP computer mobil

e Baterie Li-ion reincarcabila

e Curelusa pentru méana (in functie de model)
e Cablu USB tip C (in functie de model)

¢ Documentatia produsului

Daca ati comandat alte accesorii pentru computerul dvs. mobil,
verlflcatl ca sunt si acestea incluse in comanda dvs. Pastrati
ambalajul original pentru cazulin care trebuie sa returnati
computerul mobil pentru depanare.

Nota: CT30PXON si CT30PLON modelele nu dispun de functie
radio WWAN.

Honeywell recomanda utilizarea cardurilor de memorie Single
Level Cell (SLC) de clasa industrialda microSD™ sau
microSDHC™ cu tabletele ScanPal pentru performante si
durabilitate maxime. Contactati un reprezentant de vanzari
Honeywell pentru informatii suplimentare referitoare la
optiunile disponibile pentru carduri de memorie.



Nota: Din cauza variatiilor din configuratiile modelelor, computerul dvs.
poate ardta diferit decat apare in iiustra;ie.
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Nota: Curelusa pentru mana nu este prezentata.
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Instalarea unui card SIM Nano (Modele WWAN)

Pentru activarea telefonului si conectarea la o retea mobila se
E)oate utiliza fie un card nano-SIM, fie un card SIM incorporat
eSIM). Cardul eSIM este disponibil numai pentru anumite
moldele. Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de
utilizare.
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Instalarea unui card microSD (optional)

Nota: Formatati cardul microSD inainte de utilizarea initiala.

Nota: Inchideti intotdeauna computerul inainte de a instala sau scoate
un card.



Computerul mobil este livrat cu o baterie Li-ion 3,85V c.c.,
15,5 wati-ora, fabricata pentru Honeywell International Inc.

A

A

Va recomandam sa folositi numai baterii Li-ion
produse de Honeywell. Utilizarea unor baterii care nu
sunt fabricate de Honeywell poate produce pagube
care nu sunt acoperite de garantie

Asigurati-va ca toate componentele sunt uscate
inainte de a plasa bateria in computer. Contactul
dintre componente ude poate produce pagube care
nu sunt acoperite de garantie.

Inainte de a incerca sa utilizati dispozitivul, incarcati
sau inlocuiti bateria dispozitivului, cititi cu atentie
toate etichétele, marcajele si documentatia
produsului furnizata in cutie sau online la
sps.honeywell.com. Pentru a afla mai multe despre
intretinerea bateriilor pentru dispozitivele portabile,
accesati honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance.


https://sps.honeywell.com
https://honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance

Instalati bateria




Instalati curelusa pentru ména (in functie de model)




Computerul mobil este livrat cu o baterie partial incarcata.
Incércati bateria cu un dispozitiv de incarcare CT30 XP Seria
timp de minimum 3 ore.

Nota: Folosirea computeruluiin timp ce se incarca bateria creste
perioada necesara pentru realizarea unei incarcari complete. In
cazulin care computerul mobil consuma mai mult curent decat
cel furnizat de sursa de incércare, incarcarea nu va avea loc.

A Va recomandam sa folositi accesorii gi
transformatoare Honeywell. Utilizarea unor accesorii
sau transformatoare care nu sunt fabricate de
Honeywell poate produce pagube care nu sunt
acoperite de garantie.

Computerele mobile din seria CT30 XP sunt concepute sa fie
utilizate cu urmatoarele accesorii de incarcare: CT30 XP Pentru
mai multe informatii, consultati CT30 XP Ghidul de utilizare al
accesoriilor disponibil pentru descarcare la sps.honeywell.com.

A Asigurati-va ca toate componentele sunt uscate

nainte de a face contactul intre computere/baterii si

dispozitivele periferice. Contactul dintre componente

ude poate produce pagube care nu sunt acoperite de
garantie.

Puteti utiliza cablul USB furnizat pentru a incarca computerul
mobil de pe un dis?ozitiv gazda (de exemplu, laptop sau
computer desktop). Dispozitivul gazda conectat trebuie sa
furnizeze o putere de iesire minima de 5V, 0,5 A catre CT30 XP
sau bateria nu se va incarca.


https://sps.honeywell.com

Prima data cand porniti computerul, apare un ecran Welcome
(Intdmpinare). Puteti scana un cod de bare de configurare sau
Bute:ci utiliza Expertul pentru a configura manual computerul.

upa finalizarea configurarii, ecranul de intdmpinare nu mai
apare la pornire, iar modul Provisioning (Furnizare) este oprit
automat (dezactivat).

Pentru a porni computerul:
e Apaésati si tineti apasat butonul Power (Alimentare) timp de
aproximativ 3 secunde, apoi eliberati-L.

Pentru a opri computerul:

1. Apasatisitineti apasat butonul Power (Alimentare) pana
cand apare meniul de optiuni.

2. Atingeti Power (Alimentare) > Power Off (Oprire
alimentare).

Inainte de a scoate bateria, efectuati intotdeauna una dintre
urmatoarele actiuni:

e Opriti computerul.

¢ Aduceti unitatea in modul de schimbare a bateriei
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Acest mod de schimbare a bateriei introduce computerulintr-o
stare cu consum redus de energie, pentru ca bateria sa poata fi
scoasa pentru o perioada scurta de timp.

Pentru a activa modul de schimbare a bateriei:

1. Apasatisitineti apasat butonul Alimentare (Power) pana
cand apare meniul de optiuni.

2. Apasati Schimbarea bateriei (Swap Battery) si urmati
instructiunile de pe ecran.

3. Odatainlocuita bateria, apasati butonul Alimentare
(Power).

Expirarea ecranului (modul repaus) opreste in mod automat
afisajul panoului tactil si blocheazd computerul pentru a
economisi bateria, atunci cAnd computerul este inactiv pentru o
perioada de timp programata.

* Apasati si eliberati butonul Alimentare (Power) pentru a trezi
computerul.

Pentru a modifica perioada de inactivitate dupa care afisajul
este dezactivat:

1. Glisatiin sus pe ecranul tactil.

2. Selectati Setari (Settings) > Afigsare (Display) > Avansat
(Advanced) > Expirare ecran (Screen Timeout).

3. Selectati cat timp va dura pana cand afisajul este
dezactivat.
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CX DT ——— Bara de notificare /
stare

Bara de cautare

Panoul ecranul
Home (Acasa)

Play Store

Bara Favorites (Preferate)

Butoane Navigare
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Pentru locatiile butoanelor, consultati Caracteristicile

stanga sau dreapta pentru a declansa
scanerul.

Push-to-Talk
(butonul de

Buton push-to-Talk pentru utilizare cu
aplicatii care accepta caracteristica

computerului.
Buton Descriere
4 inapoi Reveniti la ecranul precedent.
® Home Reveniti la ecranul Home (Acasa).
(Acasa)
- Recent Apps Vizualizati si comutati intre aplicatiile
(Aplicatii folosite recent.
recente)
Volum Apasati partea de sus a butonului
pentru a mari volumul difuzorului.
Apasati partea de jos a butonului
pentru a reduce volumul difuzorului.
] Scanare Apasati pe butonul de scanare catre

comanda
prin apasare)

pentru apeluri voce prin IP (VolP) prin
Wi-Fi sau conexiuni de retea de date
mobile.

Functionare

e Pornirea/oprirea alimentarii
e Expirare ecran (somn).

* Meniulcu optiuni de acces,
inclusiv: Oprire, repornire si
Schimbare mod baterie.
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Dupa finalizarea procesului de configurare ,din afara cutiei”,
modul Provisioning (Furnizare) este dezactivat automat.
Scanarea unui cod de bare pentru a instala aplicatii, certificate,
fisiere de configurare si licente pe computer este restrictionata,
cu exceptia cazului in care activati modul de Furnizare in
aplicatia Settings (Setari). Pentru’a afla mai multe detalii,
consultati ghidul de utilizare.

Pentru performante optime, evitati reflectiile produse atunci
cand scanati codul de bare la un unghi foarte mic.

1. Glisatiin sus pe ecran.

2. Selectati Demos U
(Demonstratii) > Scan "
Demo (Aplicatie
demonstrativa de
scanare). 2

3. Tndrepta’gi computerul
spre codul de bare.

4. Apasati butonul Scan
(Scanare) pe ecran sau apasati si tineti apasat orice buton
de scanare. Centrati raza indicatoare deasupra codului de
bare.
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Rezultatele decodarii apar pe ecran.

Nota: In aplicatia Scan Demo (Aplicatie demonstrativa de scanare) nu

sunt activate in mod implicit toate simbolurile pentru coduri de
bare. Daca un cod de bare nu este scanat, este posibil ca simbolul
corect sa nu fi fost activat. Pentru a afla cum s& modificati setérile
implicite ale aplicatiei, consultati ghidul utilizatorului.

Pentru a transfera fisiere intre tableta dvs. EDA10OA si un

computer:

1. Conectati CT30 XP la computerul dvs. folosind un cablu de
incarcare/comunicare USB.

2. PeCT30XP, glisatiin jos din partea de sus a ecranului
pentru a vedea panoul de notificari.

3. Atingeti de doua ori notificarea Android System
(sistemului Android) pentru a deschide meniul de optiuni.

4. Selectati File Transfer (Transfer figier) sau PTP.

5. Deschideti browserul de fisiere de pe computerul dvs.

6. Navigati pana la CT30 XP. Acum puteti copia, sterge si muta

fisiere sau dosare intre computerul dvs. si CT30 XP, asa
cum ati proceda cu orice alt dispozitiv de stocare (de
exemplu, puteti copia si lipi sau puteti glisa si elibera).

Nota: Atuncicand modul Provisioning (Furnizare) este dezactivat, unele

dosare sunt ascunse de la vizualizare in browserul de fisiere.
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Este posibil sa fie necesar sa reporniti computerul mobil pentru
a corecta situatii in care o aplicatie nu mai raspunde la sistem
sau computerul pare ca este blocat.

1. Apasatisitineti apasat butonul Power (Alimentare) pana
cand apare meniul de optiuni.

2. Selectati Power (Alimentare) > Restart (Repornire).

Pentru a reporni computerul daca afisajul panoului tactil nu mai

raspunde:

¢ Apasati si tineti apasat butonul Power (Alimentare) timp de
aproximativ 8 secunde, pana cand computerul reporneste.

Nota: Pentru informatii despre optiunile avansate de resetare,
consultati ghidul utilizatorului.

Pentru cauta solutii in baza noastra de date sau pentru a va
conecta la portalul de asistenta tehnicé si raporta o problema,
accesati www.hsmcontactsupport.com.

Documentatia produsului este disponibila la
sps.honeywell.com.

Pentru informatii despre garantie, accesati sps.honeywell.com
si apoi selectati Support ?Agistent,é) > Productivity
(Productivitate) > Warranties (Garantii).
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https://www.honeywell.com/PSStechnicalsupport
https://sps.honeywell.com
https://sps.honeywell.com

Pentru informatii referitoare la patente, consultati
www.hsmpats.com.

Android este o marca comerciald a Google LLC.

Alte nume de produse sau marci mentionate in acest document
pot fi marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
altor companii si sunt proprietatea detinatorilor respectivi ai
acestora.

Honeywell International Inc. (,HII) Tsi rezerva dreptul de a
modifica specificatiile si alte informatii din prezentul document
fara notificare prealabila si, indiferent de situatie, cititorul
trebuie sa consulte HIl pentru a stabili daca au fost efectuate
orice astfel de modificari. HIl nu face nicio declaratie sau
garantie cu privire la informatiile furnizate Tn aceasta publicatie.

HIl nu va fi raspunzatoare pentru erori sau omisiuni tehnice sau
editoriale incluse Tn prezentul document; nici pentru daunele
colaterale sau aparute pe cale de consecinta, rezultate din
furnizarea, performant;.a sau utilizarea acestui material. HIl
deneaga orice responsabilitate pentru selectarea si utilizarea
software-ului si/sau a hardware-ului in scopul obtinerii
rezultatelor avute in vedere.

Prezentul document contine informatii proprietare care sunt
erotejate prin drepturi de autor. Toate drepturile sunt rezervate.

icio sectiune din acest document nu poate fi fotocopiata,
reprodusa sau tradusa intr-o alta limba fara consimtamantul
preliminar in forma scrisa al HII.

Copyright © 2023 Honeywell Group of Companies. Toate
drepturile rezervate.
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